okmobilityz

@® CALL CENTER

Spain +34 971 126 880
Italy +39 0653262388
Portugal +35 1215551037
France +33 185852359
Germany +49 8944397126
Romania +40 312298238
Cyprus +34 902 360 636
Morocco +212 530120814

Malta +356 20330161
Greece +30 2812220046
Serbia +381 113216921
Montenegro +382 20438030
Croatia +385 17707269
Albania +355 45301344
Miami +1 7868409656
Turkey +908503901920
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NICE A

AEROPORT / AIRPORT - TERMINAL 2

~

Aprés avoir récupéré vos bagages, sortez par
la porte Al.

After collecting your luggage, exit through
gate Al.

Tras recoger tu equipaje, dirigete al exterior
por la puerta Al.

Y4

Traversez les voies du tram.

Cross the tram rails.

Cruza los railes del tranvia.

J

Y4

Attendez au panneau "HOTELS" la navette
qui vous aménera a notre bureau.

Please wait at the "HOTELS" sign for the
shuttle bus that will take you to our office.

. HOTELS

) HOTEL

= EQUIPAGES
CREWS

Espera en la sefial "HOTELS" al shuttle bus

: ‘ et que te acompafara hasta nuestra oficina.

DEPARTS EN NAVETTES -> De l'aéroport au bureau : A et quart et moins le quart. Du bureau 3
l'aéroport : Aux heures piles et demies heures.

SHUTTLE DEPARTS -> Airport to Office: At quarter past hours and at quarter to hours. Office to
Airport: At o'clock hours and at half past hours.

SALIDAS SHUTTLE -> Aeropuerto a Oficina: A y cuarto y a menos cuarto. Oficina a
Aeropuerto: A en punto y ay media.

J
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NICE

AEROPORT / AIRPORT - TERMINAL 1

~
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Aprés avoir récupéré vos bagages, sortez par
la porte de gauche (porte principale)

After collecting your luggage, exit through
the door on your left (main exit)

Tras recoger tu equipaje, sal por la puerta
situada a tu izquierda (puerta principal)

Y4

Prenez le tramway en direction du Terminal
2.

Take the tram to Terminal 2.

Toma el tranvia en direccién a la Terminal 2.
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En arrivant au T2, rendez-vous au\
panneau "HOTELS" (en face de la porte
Al) et attendez la navette qui vous aménera
a notre bureau.

When you arrive at T2, go to the "HOTELS"
sign (in front of gate Al) and wait for the
shuttle that will take you to our office.

Al llegar a la T2, dirigete hacia el cartel
"HOTELS" (frente a la puerta Al) y espera el

shuttle que te trasladara a nuestra oficina.

DEPARTS EN NAVETTES -> De l'aéroport au bureau : A et quart et moins le quart. Du bureau 3

l'aéroport : Aux heures piles et demies heures.

SHUTTLE DEPARTS -> Airport to Office: At quarter past hours and at quarter to hours. Office to

Airport: At o'clock hours and at half past hours.

SALIDAS SHUTTLE -> Aeropuerto a Oficina: A y cuarto y a menos cuarto. Oficina a
Aeropuerto: A en punto y ay media.
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NICE A

RETOUR VEHICULE / VEHICLE RETURN

Avec le fleuve Var sur votre gauche, au rondN
point des Baraques, prenez la sortie pour
continuer sur le Bd du Mercantour.

With the Var River to your left, at the des
Baraques roundabout, take the exit to
continue on Bd du Mercantour.

Con el Rio Var a tu izquierda, en la rotonda
des Baraques toma la salida para continuar

por Bd du Mercantour. )

Y4

Prenez immédiatement la sortie a droite
direction Bd des Jardiniers.

Take the immediate exit to vyour
towards Bd des Jardiniers.

right

Inmediatamente, toma la salida a tu

derecha hacia Bd des Jardiniers.

Continuez tout droit sur environ 350 m eﬁ
vous trouverez le Store d’OK Mobility sur
votre gauche.

N\(

Continue straight for around 350m and you
will see the OK Mobility Store on your Left.

Contintda recto unos 350 m y encontraras la
Store de OK Mobility a tu izquierda.

\_

DEPARTS EN NAVETTES -> De l'aéroport au bureau : A et quart et moins le quart. Du bureau 3
l'aéroport : Aux heures piles et demies heures.

34 Bd des Jardiniers - 43.699819, 7.189917)

N 4

SHUTTLE DEPARTS -> Airport to Office: At quarter past hours and at quarter to hours. Office to
Airport: At o'clock hours and at half past hours.

SALIDAS SHUTTLE -> Aeropuerto a Oficina: A y cuarto y a menos cuarto. Oficina a
Aeropuerto: A en punto y ay media.
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